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(17) Con sentimiento | Ich bin Fußballfan 

 

Nico llega decepcionado al Marek y les cuenta a Max y Tarek que Selma está 

en apuros por haberse visto con él a espaldas de sus padres. Pero sus 

amigos están viendo un emocionante partido de fúbol y prestan poca 

atención a lo que les cuenta Nico.    

 

 

Transcripción 

 

MAX: 

Ja, komm! Leg den Ball rüber. Komm! Ah! Aber der macht ’n absolut großartiges 

Spiel heute. 

 

TAREK: 

Der Müller ist heute aber auch total gut drauf. Ja, komm, schieß! 

 

MAX: 

Ja! 

 

MAX/TAREK: 

Ah … 

 

TAREK: 

Mega Chance … 

 

MAX: 

Und zurück! Komm, laufen, Jungs! So rennen doch keine Weltmeister! 

 

TAREK: 

Jetzt nicht aufgeben! 

 

NICO: 

Selmas Vater weiß jetzt, dass sie sich mit mir trifft. 

 

TAREK: 

Na und? Sie ist doch erwachsen. Und außerdem seid ihr nur Freunde, oder? 
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NICO: 

So einfach ist das nicht. Ihre Eltern sind sehr streng. Sie sind sauer, wenn sie sich mit 

mir trifft. Und sind sie sauer, darf Selma nicht rausgehen. Und darf Selma nicht 

rausgehen, seh ich sie nicht. 

 

MAX/TAREK: 

Ah … 

 

MAX: 

Und wenn du sie nicht siehst, dann … Ich hab schon verstanden. Heute hast du 

verloren, morgen wirst du wieder gewinnen, okay? 

 

NICO: 

Eislaufen fällt aus. Und alles andere auch. Sorry, Nico. 

 

MAX/TAREK: 

Tor!  

 

TAREK: 

Abseits, Abseits, Abseits, Abseits! 
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Vocabulario (de la transcripción y la lección) 

 

das Abseits – fuera de juego 
nur Singular 

 

absolut – absolutamente 

 

auf|geben – desistir, rendirse 
gibt auf, gab auf, hat aufgegeben 

 

aufgeregt – tenso (-a), nervioso (-a) 
aufgeregter, am aufgeregtesten 

 

aus|fallen – suspender 
fällt aus, fiel aus, ist ausgefallen 

 

das Auswärtsspiel, die Auswärtsspiele – partido fuera de casa 

 

die Dauerkarte, die Dauerkarten – pase, abono 

 

echt – verdaderamente 

 

das Fernsehen – televisión 
nur Singular 

 

großartig – maravilloso (-a) 
großartiger, am großartigsten 

 

das Heimspiel, die Heimspiele – partido en casa 

 

mega – mucho (-a) 

 

Mir ist klar, dass … – Me queda claro que… 

 

rennen – correr 
rennt, rannte, ist gerannt 

 

schießen – tirar, disparar 
schießt, schoss, hat geschossen 
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spöttisch – burlón (-a) 
spöttischer, am spöttischsten 

 

das Stadion, die Stadien – estadio 

 

total – totalmente 

 

voll – mucho 

 

der Weltmeister, die Weltmeister – campeón mundial 

 

die Weltmeisterin, die Weltmeisterinnen – campeona mundial 

 

wirklich – de verdad 


